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Denne ovhen behgver et stk LR6 AA 1.5V batteri for at tenningen skal virke!
(medfoalger ikke)

Batteriet settes inn ved & skru av gummihetten pa tenneren

For du starter

e For du utfarer noen operasjon, les ngye gjennom faglgende instruksjoner.
OPPBEVAR DETTE HEFTET PA ET TRYGT STED FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

e Etter at emballasjen er fjernet, kontroller at apparatet er i god stand. Hvis du er i
tvil, ikke bruk apparatet og returner det til forhandleren din.

e Emballasjen inneholder plast, skruer osv. som kan veere farlige og derfor ikke bar
veere innen rekkevidde for barn.

. Denne ovn skal kun brukes med propangass (30mmb).

o Denne ovn er designet for oppvarming av rom i bolighus og hytter. Den er ikke
egnet som hovedvarmekilde, men den egner seg godt som tilleggsvarme. Ovnen er
ikke godkjent for bruk i offentlige bygg, skoler, barnehager, forsamlingslokaler etc.

Sikkerhetsadvarsler

Gassflasker ma oppbevares i henhold til gjeldende lover og regler.

Ikke flytt ovnen med brenneren tent.

Skru av gassen ved regulatoren fgr ovnen flyttes.

Sjekk den fleksible slangen for sprekker jevnlig og minst hver gang du bytter
flaske. Slangen ber skiftes minimum hvert 3 ar.

Bruk kun propan under lavt trykk (30mBar).

Ikke plasser ovnen pa eller naer en annen varmekilde.

Ovnen driftes pa LPG, ikke la den sta pa kontinuerlig mer enn to timer av gangen.
Ikke bruk ovnen i stgvete miljger eller i neerheten av brennbare gasser.

Ikke tillatt & bruke i rom hvor personer sover, i forsamlingslokaler,
overnattingssteder, sykehus og andre pleieinstitusjoner, omsorgsboliger, skoler,
salgslokaler, lager, m.m. Ma heller ikke brukes i kjeller, underetasije eller baderom. i
fritidskjgretay som campingvogner og bobiler.

e |kke plasser ovnen under eller naer elektriske installasjoner.

o |kke plasser ovnen neer stoler eller stoffer (duker eller gardiner).

e |kke bruk ovnen utendgrs da det er fare for at flammen blaser ut.

e Hvis ovnen lekker gass, skru av gassen ved regulatoren og kontakt din forhandler
eller montar. Ikke forsgk a lokalisere lekkasjen ved hjelp av apen flamme, bruk en
blanding av vann og oppvaskmiddel og se etter bobler.

e Det kan oppsta brann hvis ovnen dekkes til eller kommer i kontakt med brennbare
materialer som gardiner, duker, sengetay eller lignende. HOLD OVNEN BORTE FRA
BRENNBARE MATERIALER.

e Nar ovnen ikke skal brukes over lengre tid, koble gassregulatoren fra gassflasken.
o |kke forsgk a reparere eller modifisere ovnen, kontakt din forhandler for service.

¢ Rommet der apparatet installeres ma ha tilstrekkelig luftgjennomstremning for &
sikre riktig ventilasjon og forbrenning. Det ma vaere minst 100 cm? ventilasjon for &
sikre |uftfornyelse.



Sikkerhetsregler

e Ovnens front/topp blir sveert varm under bruk, for & unnga brannskader ikke ta pa
ovnens front.

e Vend alltid ovnen inn mot rommets midtpunk.

e Bruk bare ovnen i godt ventilerte rom.

e Ved farste gangs bruk kan det komme noe brent lukt, dette er normalt og vil gi
seg etter fa minutter.

e Steng ventilen pa regulatoren etter bruk.

e Hold barn og husdyr pa sikker avstand.

e Ved gasslekkasje ma tilleggsvarmeren slas av og gassflaskens ventil stenges ved
hjelp av en vat klut eller mopp.

e Bruk aldri flamme for a kontrollere gasslekkasjer.

e Selv om gassflasken virker tom, kan det fortsatt veere gass igjen. Transporter og
oppbevar flasken forsvarlig.

e Apparatet ma ikke plasseres rett under en stikkontakt.

o |kke bruk varmeapparatet i naerheten av badekar, dusj eller svgmmebasseng.

e Dette apparatet skal ikke brukes av barn under 8 ar, eller av personer med
redusert fysisk, sensorisk eller mental kapasitet, eller av personer med utilstrekkelig
erfaring og kunnskap — med mindre de far veiledning eller tilsyn og forstar risikoen
forbundet med bruken.

e Barn ma ikke fa leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes
av barn uten tilsyn.

Advarsel: MA IKKE DEKKES TIL

Dette symbolet gverst pa enheten advarer brukeren om
at varmeapparatet IKKE MA DEKKES TIL for & unng
overoppheting og brannfare.

FORSIKTIG: «HOT SURFACE» VARM OVERFLATE! IKKE
BER@R!

Dette symbolet pa enheten advarer brukeren om at
denne delen av varmeapparatet IKKE MA BER@GRES
under bruk for & unnga forbrenning.

Caution: Hot surface
Do not touch




INSTALLASJON AV VARMEOVN:

1. Etter at varmeovnen er tatt ut av emballasjen, og montert (se egen veiledning
lengre ned).

2. Plasser den fylte gassflasken i baksiden av varmeovnen (med ventilutlgpet vendt
utover hvor flasken har sideventil).

3. Skru riktig regulator pa gassflaskens ventilutigp med klokken. Drei kun for hand —
ikke bruk skiftengkkel. Skru til mutteren sitter helt fast. For husholdningsregulatorer
(H) se egen instruksjon for montering av regulatorsett lengre ned.

4. VIKTIG TEST for lekkasjer:

Dette ma utfgres i et godt ventilert omrade, fritt for apen ild eller andre tennkilder. Nar
regulatoren er koblet til flasken, apne ventilventilen 1 og %2 omdreining mot klokken.
Pensle alle slange- og rgrforbindelser til gassventilen, tilkoblingen mellom regulator
og sylinder, og gassventilen med en 50:50 blanding av sapevann og vann. Hvis det
dannes bobler, indikerer det en lekkasje.

Dersom lekkasje oppdages, steng sylinderens ventil (med klokken), koble fra
regulatoren og flytt flasken til et kjglig, godt ventilert omrade utendgrs. Kontakt din
forhandler eller gassleverandgr for hjelp.

IKKE BRUK VARMEOVNEN VED GASSLEKKASJE.
IKKE BRUK APEN ILD TIL A SJEKKE FOR LEKKASJER.
IKKE BRUK ELEKTRISKE APPARATER | NERHETEN VED GASSLEKKASJE.

5. Nar lekkasjetesten er utfart tilfredsstillende, monter bakpanelet pa varmeovnen.
Det kan veere ngdvendig a vri litt pa flasken for a fa regulator og slange til & passe
uten a knekke slangen.

Merk: Varmeovnen inneholder flere sikkerhetsfunksjoner som automatisk slar av
enheten under utrygge forhold. Ved utilsiktet flammebrudd vil apparatet automatisk
sla seg av. Enheten vil ogsa sla seg av dersom den velter. Sett varmeovnen oppreist,
kontroller for synlige skader og vent 5—10 minutter for du forsgker a tenne den pa
nytt. Sikkerhetsfunksjonen kan ogsa aktiveres ved slag eller stgt.

VED GASSLEKKASJE:

 Steng straks gassflaskens ventil hvis du merker gasslukt.

* Slukk apenild.

* Ikke forsgk a sla pa apparatet igjen.

* Ikke bergr noen elektriske brytere.

* Ikke bruk telefon i boligen.

 Kontakt gassleverandgren, vart kundesenter eller forhandler og felg deres
instruksjoner.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER:

Gass: LPG (Flytende petroleumsgass G 30)
Gasstrykk: 28 til 30 mbar

Kategori: 13+

Nominell effekt (maks): 4,2 kW — 305 g/h
Gjennomesnittlig effekt: 2,8 kW — 205 g/h
Minimum effekt: 1,6 kW — 117 g/h

3 dyser med diameter 0,57 mm



e Tenningssystem: Piezo-elektrisk batteritenning
o Sikkerhetsanordning (ODS): 1112A
e (Gassflaske: Maks 15 kg

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER:

» Ta apparatet ut av emballasjen.

* Monter delene i henhold til illustrasjonene vist lengre ned.

» Sett sammen panelene med de medfglgende skruene.

« Still kontrollknappen pa (O) eller AV-posisjon.

» Monter gasslangen til apparatets tilkobling og fest med klemme.

* Bruk en regulator med fast innstilling pa 28-30 mbar og en gjennomstrgmning pa
min 1000-1500 g/h.

* Monter den andre enden av gasslangen til regulatorens uttak og fest med klemme.
Slangen skal veere 0,50 til 1,00 meter lang.

» Monter regulatoren pa gassflasken (15 kg) og stram godt til.

- Apne flaskens ventil og kontroller for lekkasjer med sapevann.

BRUKSANVISNING FOR VARMEOVN:

Varmeovnen kan stilles inn pa tre ulike nivaer: 1-LAV, 2-MIDDELS og 3—-HQY.
Tenningsmetode: piezo-elektrisk batteritenning.

« Apne ventilen pa gassflasken.

* Trykk ned og vri kontrollknappen til posisjon 1-LAV og hold i 10 sekunder.

* Mens du fortsatt holder knappen inne, trykk én eller to ganger pa tenneknappen til
pilotflammen (nederst pa brenneren) tennes. Fortsett & holde inne knappen i
ytterligere 10—15 sekunder.

» Slipp knappen — hvis pilotflammen slukker, gjenta prosedyren ovenfor.

Kontrollpanelet

' Lo High
gnitor wMedium g

Merk: Nar varmeovnen tennes for aller farste gang, kan det vaere ngdvendig a holde
kontrollknappen inne litt lenger for a la gassen stremme til pilotflammen.

Nar varmeovnen er tent pa innstilling 1-LAV, vil det & vri kontrollknappen videre til 2—
MIDDELS eller 3—-H@Y tenne henholdsvis den andre og tredje varmeflaten.



For a sla av varmeovnen:

Vri kontrollknappen tilbake til AV-posisjon, og steng gassflaskens ventil helt (med
klokken).

Varmeovnen kan kun slas av ved a stenge ventilventilen pa gassflasken. Den
kan ikke slas av kun med kontrollknappen.

BYTTE AV GASSFLASKE:

Steng flaskens ventil helt (med klokken), og la ovnen avkjgles helt fgr du fierner og
bytter gassflasken.

lkke forsok a fjerne regulatoren mens varmeovnen fortsatt er i bruk.

PLASSERING AV VARMEOVN MED GASS:

* Denne varmeovnen er beregnet for plassering pa gulvet, og ma sta et stykke fra
veggene. Nar ovnen er i bruk, skal den alltid rettes mot midten av rommet.

* Sgrg for a fjerne alle brennbare materialer i neerheten av varmeovnen.

» Avstand til vegger ma veaere minst 0,5 meter.

* Fronten av enheten ma ha en minstefrihet pa 2 meter.

Min 1000 mm ‘ Min 1000 mm

BYTTE AV GASSFLASKE:

» Gassflasken ma byttes i et ikke-brennbart, godt ventilert rom. Apparatet ma veere
slatt av.

* Lukk flaskens ventil.

» Koble fra og fjern regulatoren fra flasken.

* Bytt den tomme flasken med en full gassflaske. Kontroller at pakningen er i god
stand, og at slangen ikke er bgyd, klemt eller i kontakt med varme deler av apparatet.
- Apne flaskens ventil forsiktig og kontroller for lekkasjer med sapevann (det mé ikke
veere bobler).

* Ved lekkasje (bobler): lukk flaskens ventil og fjern lekkasjen. Hvis du ikke klarer det,
kontakt en kvalifisert tekniker.

VENTILASJON:
Gassvarmeren bruker oksygen nar den er i drift. Det er derfor viktig & ha god



ventilasjon i rommet hvor den brukes. Dette sikrer fjerning av forbrenningsgasser og
fornyelse av luften. Riktig ventilasjon reduserer ogsa risikoen for kondens.
TABELL — MINIMUM ROMVOLUM OG VENTILASJON:

Romvolum Ventilasjonskrav
84 m3 For minimum effekt
105 m3 For maksimal effekt

VED PROBLEMER:
De tre vanligste problemene med gassvarmere er gasslekkasje, feil gasstrykk og
smuss.

» Sjekk for lekkasjer: Lekkasjer kan oppsta under transport eller installasjon. Pafgr
sapevann pa koblinger — bobler indikerer lekkasje.

- Darlig gasstrykk: For hgyt trykk kan skade apparatet, for lavt trykk hindrer korrekt
drift. Kontakt gassleverandaren hvis trykket ikke kan verifiseres.

» Stov og smuss: Enheten krever noe vedlikehold. Hvis gnisten ikke holder seg eller
én side er markere, trenger ovnen rengjaring. Ikke demonter termoelementet eller
piloten. Kontakt eventuelt kundeservice.

TEKNISK STOTTE:

Ovnen tenner ikke:

« Kontroller at gassflasken er full.

 Kontroller at regulatoren er riktig montert og at flaskens ventil er apen.

+ Kontroller at instruksjonene fglges korrekt.

Hvis problemet oppstar etter bytte av flaske:

* Det kan veere Iuft i flasken. Hold kontrollknappen inne lenger til pilot- og
hovedbrenner tenner. Still inn pa 3-HJY.

* Flasken kan veere for kald. La den fa romtemperatur far du praver igjen.
Ovnen slar seg av av seg selv:

* Hvis den stopper etter kontinuerlig bruk, prgv igjen i henhold til bruksanvisningen.
« Hvis den stopper etter ca. 30 minutter, er rommet trolig darlig ventilert. Apne et
vindu eller en dgr og tenn ovnen pa nytt.

* Ikke sla eller flytt varmeovnen mens den er i drift — veltbryteren kan sla den av.

VEDLIKEHOLD OG RENGJQRING:

* Far rengjaring, sarg for at gassen er avstengt og at ovnen er avkjolt. Ikke rengjer
mens ovnen er i bruk.

* Enheten bgr kontrolleres arlig av kvalifisert tekniker for sikker drift.

* Ved feil — slutt & bruke ovnen og kontakt forhandleren din.

* Rengjar jevnlig ytre deler og oppbevaringsomradet for a fierne stev og smuss fra
keramiske overflater.

* Ikke bruk slipemidler ved rengjaring.

* Sjekk pilotflammen mens enheten er i bruk. Den skal brenne jevnt. Hvis den blafrer
eller er gul, ma ovnen kontrolleres.



* Bruk kun originale reservedeler. Feil eller uoriginale deler kan veere farlige og
ugyldiggjere garantien.

Nar ovnen ikke er i bruk:

Vi anbefaler & dekke den til eller oppbevare den i originalemballasjen for & minimere
stgvansamling.

OPPBEVARING:

Dersom du ikke skal bruke ovnen over lengre tid, fglg disse instruksjonene:

» Steng flaskens ventil og koble regulatoren fra flasken.

* Oppbevar flasken i et godt ventilert rom, borte fra brennbare eller eksplosive
materialer — helst utendars. Aldri oppbevar flasker i kjeller eller loft.

» Ovnen bar oppbevares tort og stegvfritt (helst i originalemballasjen).

Montering av ovnen

Disse panelene monteres sammen under installasjonen i henhold til
bruksanvisningen. Husk & bruke medfglgende skruer for a sikre delene forsvarlig.

@VRE PANEL

L VENSTRE SIDE
~ H@YRE SIDE

. NEDRE PANEL




13 stk skruer

5 stk hjul (med bremser)
1 stk skrutrekker

1 stk skiftengkkel

TA UT VARMEOVNEN FRA EMBALLASJEN
Finn frem delene og brett ut sideplatene




JUSTER POSISJONEN, OG FEST SKYV DET @VRE PANELET PA PLASS @VERST
VENSTRE SIDE, HOYRE SIDE PA VARMEOVNEN, OG JUSTER POSISJONEN.

OG BUNNPANELET
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BOTTOM PANEL




TA UT SKRUENE FRA EMBALLASJEN, FEST TA UT HJIULENE FRA FORPAKNINGEN, BRUK
SKRUENE (TOTALT 13 STK) | HENHOLD TIL MUTRENE TIL A FESTE HJULENE TIL

BILDET. DERETTER MONTERES BAKPANELET | BUNNPANELET (TOTALT 5 STK).
OG SKRUENE STRAMMES.
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Montering av gassregulatorsett (medfalger ikke)

1. Gassregulatoren skal monteres pa ovnen ved hjelp av gasslange og
slangeklemmer fgr du monterer den pa gassflasken.

2. Gassregulatoren (Fig 1 del 1) festes pa gasslangen (Fig 1 del 3) med
slangeklemme (Fig 1 del 4).

3. Ovnen behgver et stk LRO6 AA 1,5V batteri for at tenningen skal fungere.
Plasser batteriet i batteriholderen som sitter pa rett under gnisttenneren pa toppen.
4. Gassregulatoren monteres pa gassflasken ved a lgfte opp laseringen (Fig 1 del
5) slik som vist pa Fig 2 og presses ned pa gassflaskens ventil. Nar gassregulatoren
er helt nede lases den ved a presse ned laseringen slik som vist i Fig 3.

5. Gassen settes pa ved a vippe over hendelen (Fig 1 del 2) pa gassregulatoren
slik at flammetegnet kommer til syne. Pa noen typer regulatorer er hendelen pa
siden.

Fliz 1 FIG 2 FIG3S

6. Hvis du far problemer med tilkoblingen kontakt din forhandler.

7. For a skru av gassen vipp over hendelen pa toppen av regulatoren. Forsgk aldri
a skru av gassen ved a Igsne gassregulatoren fra flasken.

8. Etter at gassregulatoren har blitt montert og gassflasken satt pa plass bak i
ovnen settes bakdekslet pa plass og festes med de to tommelskruene.

ADVARSEL:

Hvis ovnen fortsetter a brenne etter at ventilen pa gassregulatoren er blitt stengt ma

ikke gassregulatoren lgsnes fra gassflasken, kontakt din forhandler snarest.

TIPS:
Hvis batteritenningen ikke fungerer fordi batteriet er flatt, kan ovnen tennes med en
lang lighter eller fyrstikk. Falg samme prosedyre som beskrevet over,men punktet der
gnistenner skal holdes inntrykket erstattes med at man tenner pilotflammen med
tennstikk/lighter.




Denna kamin kraver ett LR6 AA 1,5V-batteri for att tindningen ska fungera!

(ingar ej)

Batteriet satts i genom att skruva loss gummihatten pa tandknappen.

Innan du bérjar

« Las foljande instruktioner noggrant innan du utfér nagon atgard.

FORVARA DENNA HAFTE PA ETT SAKERT PLATS FOR FRAMTIDA REFERENS.
 Kontrollera att apparaten ar i gott skick efter att du tagit bort forpackningen. Om du
ar osaker, anvand inte apparaten och returnera den till din aterférsaljare.

« Férpackningen innehdller plast, skruvar etc. som kan vara farliga och bér darfor inte
forvaras utom rackhall for barn.

* Denna kamin bor endast anvandas med gasol (30 mb).

* Denna kamin ar avsedd for uppvarmning av rum i bostadshus och stugor. Den ar
inte Iamplig som huvudvarmekalla, men den ar val lampad som tillskottsvarme.
Kaminen ar inte godkand for anvandning i offentliga byggnader, skolor, forskolor,
samlingslokaler etc.

Sokerhetsforeskrifter

+ Gasflaskor ska forvaras i enlighet med gallande lagar och férordningar.

* Flytta inte kaminen med brannaren tand.

« Stadng av gasen pa regulatorn innan du flyttar kaminen.

» Kontrollera den flexibla slangen regelbundet och atminstone varje gang du byter
flaska. Slangen boér bytas ut minst vart tredje ar.

» Anvand endast gasol under lagt tryck (30 mBar).

* Placera inte kaminen pa eller nara en annan varmekalla.

» Kaminen drivs med gasol, Iat den inte vara paslagen kontinuerligt i mer an tva
timmar at gangen.

* Anvand inte kaminen i dammiga miljéer eller nara brandfarliga gaser.

« Ej tilldten f6r anvandning i rum dar manniskor sover, i samlingslokaler, boenden,
sjukhus och andra vardinrattningar, vardhem, skolor, férsaljningslokaler, lager etc.
Anvand inte heller i kallare, kallare eller badrum. i fritidsfordon som husvagnar och
husbilar.

* Placera inte kaminen under eller nara elektriska installationer.

* Placera inte kaminen nara soffor eller tyger (dukar eller gardiner).

» Anvand inte kaminen utomhus eftersom det finns risk for att lagan slar ut.

» Om kaminen lacker gas, stang av gasen vid regulatorn och kontakta din
aterforsaljare eller installator. Forsok inte att lokalisera lackan med 6ppen laga,
anvand en blandning av vatten och diskmedel och leta efter bubblor.

* Brand kan uppsta om kaminen tacks éver eller kommer i kontakt med brandfarliga
material som gardiner, dukar, sangklader eller liknande. HALL UGNEN BORT FRAN
BRANDFARLIGA MATERIAL.

* Nar kaminen inte ska anvandas under en langre tid, koppla bort gasregulatorn fran
gasflaskan.

 Forsok inte att reparera eller modifiera kaminen, kontakta din aterférsaljare for
service.

» Rummet dar apparaten ar installerad maste ha tillrackligt luftflode for att sakerstalla



korrekt ventilation och forbranning. Det maste finnas minst 100 cm? ventilation for att
sakerstalla luftatervinning.

Sékerhetsregler

» Kaminens framsida/topp blir mycket varm under anvandning, for att undvika
brannskador, ror inte vid kaminens framsida.

* Rikta alltid kaminen mot mitten av rummet.

» Anvand endast kaminen i valventilerade rum.

» Vid férsta anvandningen kan det forekomma en latt brand lukt, detta ar normalt och
forsvinner efter nagra minuter.

» Stang ventilen pa regulatorn efter anvandning.

* Hall barn och husdjur pa sakert avstand.

» Vid gaslackage maste tillsatsvarmaren stangas av och gasflaskventilen stangas
med en vat trasa eller mopp.

» Anvand aldrig en laga for att kontrollera gaslackor.

- Aven om gasflaskan ser tom ut kan det fortfarande finnas gas kvar. Transportera
och foérvara flaskan sakert.

 Apparaten far inte placeras direkt under ett uttag.

» Anvand inte varmaren nara badkar, dusch eller simbassang.

» Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av barn under 8 ar eller av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte har fatt handledning eller instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade med det.
 Barn far inte tillatas leka med apparaten. Rengoéring och underhall far inte utféras av
barn utan tillsyn.

Varning: Far ej dvertickas

Denna symbol pa enhetens ovansida varnar anvandaren
for att varmaren INTE FAR TACKAS for att undvika
overhettning och brandrisk.




OBS!: «HOT SURFACE» VARM OVERDEL! ROR EJ!
Denna symbol pa enheten varnar anvandaren att denna
del av varmaren INTE FAR RORAS under anvandning for
att undvika brannskador.

Caution: Hot surface
Do not touch

AVINSTALLATION AV KAMIN:

1. Efter att varmaren har tagits ur férpackningen och installerats (se separata
instruktioner nedan).

2. Placera den fyllda gasflaskan pa baksidan av varmaren (med ventilutloppet utat).
3. Skruva fast ratt regulator pa gasflaskans ventilutlopp. Vrid endast fér hand —
anvand inte skiftnyckel. Skruva tills muttern ar helt atdragen. Fér hushallsregulatorer
(H), se separata instruktioner for installation av regulatorsetet langre ner.

4. VIKTIGT TEST for lackage:

Detta maste goras i ett valventilerat utrymme, fritt fran dppen laga eller andra
antandningskallor. Nar regulatorn ar ansluten till cylindern, 6ppna ventilen 1 och
varv moturs.

Borsta alla slang- och réranslutningar till gasventilen, anslutningen mellan regulatorn
och cylindern, samt gasventilen med en 50:50 blandning av tvalvatten och vatten.
Om det bildas bubblor tyder det pa en lacka.

Om en lacka upptacks, stang cylinderventilen (medurs), koppla loss regulatorn och
flytta cylindern till ett svalt, valventilerat utrymme utomhus. Kontakta din aterforsaljare
eller gasleverantor for hjalp.

ANVAND INTE VARMARE OM DET FINNS EN GASLACKAGE.

ANVAND INTE OPPEN ELD FOR ATT KONTROLLERA LACKOR.

ANVAND INTE ELEKTRISKA APPARATER NARA EN GASLACKA.

5 Nar lackagetestet har utforts tillfredsstallande, montera bakpanelen pa
varmaren. Det kan vara nédvandigt att vrida flaskan nagot for att fa regulatorn och
slangen att passa utan att bdja slangen.

OBS: Varmaren har flera sakerhetsfunktioner som automatiskt stanger av enheten
under osakra forhallanden. Vid oavsiktligt lagavbrott stdngs apparaten av
automatiskt. Enheten stangs ocksa av om den valter. Placera varmaren uppratt,
kontrollera om det finns synliga skador och vanta 5—10 minuter innan du forsoker
tanda den igen. Sakerhetsfunktionen kan ocksa aktiveras vid slag eller stot.



VID GASLACKAGE:

» Stang gasflaskans ventil omedelbart om du marker gaslukt.

» Slack 6ppen laga.

 Forsok inte att starta pa apparaten igen.

* Ror inte nagra elektriska brytare.

* Anvand inte telefonen i hemmet.

» Kontakta din gasleverantor, var kundtjanst eller aterférsaljare och folj deras
instruktioner.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

* Gas: LPG (Flyttande petroleumgas G 30)

» Gastryck: 28 till 30 mbar

+ Kategori: 13+

» Nominell effekt (max): 4,2 kW — 305 g/h

» Genomsnittlig effekt: 2,8 kW — 205 g/h

» Minsta effekt: 1,6 kW — 117 g/h

* 3 munstycken med en diameter pa 0,57 mm
» Tandningssystem: Piezoelektrisk batteritdndning
» Sakerhetsanordning (ODS): 1112A

» Gasflaska: Max 15 kg

INSTALLATIONSINSTRUKTIONER:

 Ta ut apparaten ur férpackningen.

* Montera delarna enligt illustrationerna nedan.

* Montera panelerna med de medfdljande skruvarna.

« Stall in kontrollvredet pa (O) eller AV-laget.

 Anslut gasslangen till apparatens anslutning och sakra den med en klamma.

» Anvand en regulator med en fast installning pa 28—-30 mbar och ett fldde pa minst
1000-1500 g/h.

* Anslut den andra anden av gasslangen till regulatorns utlopp och sakra den med en
klamma. Slangen maste vara 0,50 till 1,00 meter lang.

» Montera regulatorn pa gasflaskan (15 kg) och dra at ordentligt.

- Oppna flaskventilen och kontrollera om det finns lackor med tvalvatten.

BRUKSANVISNING FOR KAMIN:

Varmaren kan stéllas in pa tre olika nivaer: 1-LAG, 2-MEDEL och 3-HOG.
Tandningsmetod: Batteritandning.

- Oppna ventilen pa gasflaskan.

* Tryck ner och vrid kontrollvredet till IAge 1-LOW och hall det intryckt i 10 sekunder.
» Medan du fortfarande haller vredet nedtryckt, tryck pa tandningsknappen en eller
tva ganger tills pilotldgan (langst ner pa brannaren) tands. Fortsatt att halla vredet
intryckt i ytterligare 10-15 sekunder.



« Slapp vredet — om pilotlagan slocknar, upprepa ovanstaende procedur.

Kontrollpanel
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Obs: Nar du tander varmaren for allra forsta gangen kan det vara nodvandigt
att halla in kontrollvredet lite langre for att gasen ska kunna floda till pilotlagan.
Nar varmaren ar paslagen pa instillning 1-LAG, vrider du kontrollvredet
ytterligare till 2-MELLAN eller 3-HOG for att sla pa den andra respektive tredje
varmeytan.

For att stanga av varmaren:

Vrid tillbaka kontrollvredet till OFF-laget och stang gasflaskventilen helt
(medurs).

Varmaren kan endast stingas av genom att stanga ventilen pa gasflaskan. Den
kan inte stangas av enbart med kontrollknappen.

BYTE AV GASFLASKA:

Stang gasflaskventilen helt (medurs) och Iat kaminen svalna helt innan du tar bort
och satter tillbaka gasflaskan.

Forsok inte ta bort regulatorn medan varmaren fortfarande ar i bruk.

PLACERING AV GASOLKAMIN:

» Denna varmare ar avsedd for placering pa golvet och far ej placeras nara vaggar.
Nar kaminen anvands ska den alltid vara riktad mot mitten av rummet.

» Se till att ta bort allt brandfarligt material i narheten av varmaren.

« Avstand till vaggar maste vara minst 0,5 meter.

» Framsidan av enheten maste ha ett minsta fritt utrymme pa 2 meter



Min 1000 mm | Min 1000 mm

BYTE AV GASFLASKA:

» Gasflaskan maste bytas ut i ett icke-brandfarligt, valventilerat rum. Kaminen maste
vara avstangd.

« Stang flaskventilen.

» Koppla bort och ta bort regulatorn fran flaskan.

* Byt ut den tomma gasflaskan mot en full gasflaska. Kontrollera att packningen ar i
gott skick och att slangen inte ar bojd, klamd eller i kontakt med apparatens heta
delar.

« Oppna forsiktigt flaskventilen och kontrollera om det finns Iackor med tvalvatten (det
ska inte finnas nagra bubblor).

* Vid lackage (bubblor): stang flaskventilen och atgarda lackaget. Om du inte kan
gora det, kontakta en kvalificerad tekniker.

VENTILATION:

Gasvarmaren anvander syre under drift. Det ar darfor viktigt att ha god ventilation i
rummet dar den anvands. Detta sakerstaller bortférande av férbranningsgaser och
fornyelse av luften. Korrekt ventilation minskar ocksa risken fér kondens.

TABELL — MINIMUM RUMSMVOLYM OCH VENTILATION:

Rumsvolym Ventilationskrav

84 m3 Vid minimum effekt
105 m3 Vid maximal effekt
VID PROBLEM:

De tre vanligaste problemen med gasvarmare ar gaslackor, felaktigt gastryck och
smuts.

» Kontrollera om det finns lackor: Lackor kan uppsta under transport eller
installation. Applicera tvalvatten pa anslutningarna — bubblor tyder pa lackage.

- Daligt gastryck: For hogt tryck kan skada apparaten, for lagt tryck forhindrar
korrekt funktion. Kontakta din gasleverantdér om trycket inte kan verifieras.
» Damm och smuts: Enheten kraver visst underhall. Om gnistan inte stannar eller



om ena sidan ar morkare behdver kaminen rengoras. Demontera inte
termoelementet eller pilotventilen. Kontakta kundtjanst vid behov.

TEKNISK SUPPORT - INNAN DU RINGER:

Kaminen tands inte:

 Kontrollera att gasflaskan ar full.

» Kontrollera att regulatorn ar korrekt installerad och att cylinderventilen ar 6ppen.
 Kontrollera att instruktionerna foljs korrekt.

Om problemet uppstar efter att du bytt flaska:

* Det kan finnas luft i flaskan. Hall kontrollvredet nere langre tills pilot- och
huvudbrannaren tands. Stall in pa 3-HOG.

* Flaskan kan vara for kall. Lat den uppna rumstemperatur innan du férséker igen.
Kaminen stangs av av sig sjalv:

* Om den stannar efter kontinuerlig anvandning, forsok igen enligt bruksanvisningen.
« Om den stannar efter ca. 30 minuter &r rummet férmodligen daligt ventilerat. Oppna
ett fonster eller en dorr och tand spisen igen.

» Stot inte pa eller flytta varmaren medan den ar igang — tippskyddet kan stanga av
den.

UNDERHALL OCH RENGORNING:

« Se till att gasen ar avstangd och att kaminen har svalnat innan rengoéring. Rengor
inte medan kaminen ar i bruk.

* Enheten bor kontrolleras arligen av en kvalificerad tekniker for saker drift.

» Vid fel — sluta anvanda ugnen och kontakta din aterforsaljare.

* Rengor regelbundet utsidan och forvaringsutrymmet for att aviagsna damm och
smuts fran keramiska ytor.

» Anvand inte slipmedel vid rengoring.

» Kontrollera pilotldgan medan enheten ar i bruk. Det ska brinna jamnt. Om den
flimrar eller &r gul behdver ugnen kontrolleras.

» Anvand endast originalreservdelar. Felaktiga eller icke-originaldelar kan vara farliga
och ogiltigforklara garantin.

Nar kaminen inte anvands:

Vi rekommenderar att tacka Over den eller forvara den i originalforpackningen for att
minimera dammansamling.

FORVARING:

Om du inte ska anvanda kaMINen under en langre tid, folj dessa instruktioner:

« Stang flaskans ventil och koppla bort regulatorn fran flaskan.

* Forvara flaskan i ett valventilerat utrymme, borta fran brandfarliga eller explosiva
material — helst utomhus. Fdrvara aldrig flaskor i kéllare eller pa vinden.

» Kaminen ska férvaras torrt och dammfritt (helst i originalférpackningen).

Montera kaminen

Dessa paneler monteras ihop under installationen enligt instruktionerna. Kom
ihag att anvdnda de medféljande skruvarna for att fasta delarna ordentligt.
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Ovre panel
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13 stk skruvar

5 stk hjul (med bromsar)
1 stk skruvmejsel

1 stk skiftnyckel




AVEMBALLERA KAMINEN
Hitta delarna och vik ut sidopanelerna




JUSTERA POSITIONEN OCH FAST
VANSTER SIDA, HOGER SIDA
OCH DEN UNDRE PANELEN

BOTTOM PANEL

SKJUT DEN OVRE PANELEN PA PLATS PA
VARMARENS TOPP OCH JUSTERA
POSITIONEN.
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TA FRAM SKRUVARNA UR FORPACKNINGEN, TA UT HJULEN UR FORPACKNINGEN, ANVAND

FAST SKRUVARNA (TOTALT 13 ST) ENLIGT MUTTRARNA FOR ATT FASTA HJULEN PA
BILDEN. MONTERA SEDAN BAKSIDAN OCH BOTTENPANELEN (TOTALT 5 ST).
DRA AT SKRUVARNA.
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Montering av gasregulatorset (medfoljer ej)

1. Gasregulatorn ska monteras pa kaminen med hjalp av gasslangen och
slangklammorna innan den monteras pa gasflaskan.

2. Gasslangen ska fastas vid regulator och kamin med slangklammor.

3. Spisen behover ett LR06 AA 1,5V-batteri for att tandningen ska fungera. Placera
batteriet i batterihallaren som sitter direkt under tandknappen pa ovansidan.

4. Gasregulatorn monteras pa gasflaskan genom att skruva fast regulatorn pa
gasolflaskan (moturs)

5. Sla pa gasen genom att 6ppna gaskranen pa flaskan. (moturs).



6. Om du upplever problem med anslutningen, kontakta din aterférsaljare.

7. For att stdnga av gasen, stang gaskranen pa gasflaskan. Forsok aldrig stanga av

gasen genom att lossa gasregulatorn fran flaskan.

8. Nar gasregulatorn har installerats och gasflaskan har placerats pa plats pa

baksidan av kaminen, satt tillbaka bakkapan och fast den med de tva tumskruvarna.
VARNING:

Om spisen fortsatter att brinna efter att ventilen pa gasregulatorn har stangts, lossa

inte gasregulatorn fran gasflaskan; kontakta din aterférsaljare sa snart som mogjligt.

TIPS:
Om batteritandningen inte fungerar pa grund av att batteriet ar urladdat kan kaminen
tandas med en lang tandare eller tandsticka. Folj samma procedur som beskrivits
ovan, men ersatt punkten dar gnisttandaren anvands med att tanda pilotldgan med
en tandsticka/tandare.




Tama lammitin tarvitsee yhden LR6 AA 1,5V pariston sytytyksen toimimiseksi!
(ei sisally toimitukseen)

Paristo asetetaan paikoilleen irrottamalla kumisuojus sytyttimesta.
Ennen kéayttéoénottoa

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen mitaan toimenpiteita.

SAILYTA TAMA OPAS TURVALLISESSA PAIKASSA TULEVAA TARVETTA
VARTEN.

» Pakkauksen poistamisen jalkeen tarkista, etta laite on hyvassa kunnossa. Jos olet
epavarma, ala kayta laitetta vaan palauta se myyjalle.

» Pakkaus sisaltaa muovia, ruuveja yms., jotka voivat olla vaarallisia ja joita ei saa
jattaa lasten ulottuville.

» Tama lammitin on tarkoitettu kaytettavaksi vain propaanikaasulla (30 mbar).

* Tama lammitin on suunniteltu kotien ja mokkien lisalammittimeksi. Se ei sovellu
paaasialliseksi lammadnlahteeksi. Lammitin ei ole hyvaksytty kaytettavaksi julkisissa
rakennuksissa, kouluissa, paivakodeissa, kokoontumistiloissa jne.
Turvavaroitukset

« Kaasupulloja on sailytettava voimassa olevien lakien ja sdadosten mukaisesti.

« Al3 siirrd [Ammitinta, kun poltin on paalla.

* Sulje kaasu saatimesta ennen kuin siirrat [ammitinta.

» Tarkista joustava letku halkeamien varalta saannéllisesti ja vahintaan aina
kaasupullon vaihdon yhteydessa. Letku on vaihdettava viimeistaan kolmen vuoden
valein.

+ Kayta vain matalapaineista nestekaasua (30 mbar).

- Al3 sijoita lammitinté toisen lammonlahteen paalle tai viereen.

» Lammitin toimii nestekaasulla (LPG), ala jata sita paalle yhtajaksoisesti yli kahdeksi
tunniksi.

« Al kayta lammitinta polyisessa ymparistdssa tai syttyvien kaasujen laheisyydessa.
« Lammittimen kaytto ei ole sallittua tiloissa, joissa nukutaan, kokoontumistiloissa,
majoituspaikoissa, sairaaloissa ja muissa hoitolaitoksissa, hoivakodeissa, kouluissa,
myymalodissa, varastoissa jne. Sita ei saa kayttda mydskaan kellareissa,
pohjakerroksissa, kylpyhuoneissa eika vapaa-ajan ajoneuvoissa, kuten
asuntovaunuissa tai matkailuautoissa.

- Al4 sijoita lammitintd sdhkdasennusten alle tai viereen.

- Al3 sijoita lammitinta tuolien tai tekstiilien (esim. poytéliinat tai verhot) laheisyyteen.
« Al4 kayta lammitinta ulkona, koska liekki voi sammua tuulen vaikutuksesta.

+ Jos lammitin vuotaa kaasua, sulje kaasu saatimesta ja ota yhteytta jalleenmyyjaan
tai asentajaan. Al yritd paikantaa vuotoa avoliekilla — kayta saippua ja veden
seosta ja tarkkaile mahdollisia kuplia.

* Tulipalon vaara on olemassa, jos lammitin peittyy tai joutuu kosketuksiin syttyvien
materiaalien, kuten verhojen, liinojen tai vuodevaatteiden kanssa. PIDA LAMMITIN
ERILLAAN SYTTYVISTA MATERIAALEISTA.

« Jos lammitinta ei kayteta pitkdan aikaan, irrota kaasunsaadin kaasupullosta.

- Al4 yrita korjata tai muokata lammitinta itse — ota yhteytta jalleenmyyjaan huoltoa
varten.

* Huonetta, johon laite asennetaan, on tuuletettava riittdvasti oikean ilmanvaihdon ja
palamisen takaamiseksi. lImanvaihtoaukon on oltava vahintaan 100 cm?, jotta



ilmanvaihto on riittava.

Turvallisuussdannot

* Lammittimen etu- ja ylaosa kuumenevat kayton aikana — valta palovammoja alaka
koske l[ammittimen etuosaan.

» Suuntaa lammitin aina huoneen keskipistetta kohti.

» Kayta lammitinta vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

* Ensimmaisella kayttokerralla voi esiintya palaneen hajua — tama on normaalia ja
haviaa muutamassa minuutissa.

* Sulje saatimen venttiili kayton jalkeen.

* Pida lapset ja lemmikkielaimet turvallisen valimatkan paassa.

» Kaasuvuodon sattuessa lisalammitin on sammutettava ja kaasupullon venttiili
suljettava kostealla liinalla tai mopilla.

- Al koskaan kayta avotulta tarkistaaksesi kaasuvuotoja.

» Vaikka kaasupullo vaikuttaa tyhjalta, siina voi yha olla kaasua. Kuljeta ja sailyta
pulloa asianmukaisesti.

* Laitetta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian alapuolelle.

- Al4 kayta lammitintd kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan laheisyydessa.

- Tata laitetta eivat saa kayttaa alle 8-vuotiaat lapset tai henkilét, joilla on alentunut
fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky tai riittdmaton kokemus ja tieto — ellei
heita valvota tai ohjata ja he ymmarra laitteen kayttoon liittyvia riskeja.

* Lapset eivat saa leikkia laitteella. Puhdistusta ja huoltoa ei saa tehda lapset ilman
valvontaa.

Varoitus: ALA PEITA

Tama symboli laitteen ylaosassa varoittaa kayttajaa, etta
|mmitint EI SAA PEITTAA ylikuumenemisen ja
palovaaran valttamiseksi..

Varo: "HOT SURFACE" KUUMA PINTA! ALA KOSKE!
Tama symboli laitteessa varoittaa kayttdjaa, etta tata
osaa lammittimesta EI SAA KOSKEA kayton aikana
palovammojen valttamiseksi.

Caution: Hot surface
Do not touch




1. LAMMITTIMEN ASENNUS: Kun lammitin on poistettu pakkauksesta ja koottu
(katso erillinen ohje myohemmin).

2. Aseta taytetty kaasupullo lammittimen taakse (niin, etta venttiili osoittaa
ulospain, kun kyseessa on sivuventtiilillinen pullo).

3. Kierra oikea paineensaadin kaasupullon venttiilin myoétapaivaan. Kirista vain
kasin — ala kayta jakoavainta. Kirista, kunnes mutteri on taysin tiukassa.
Kotitaloussaatimille (H) katso erilliset ohjeet saadinsarjan asentamisesta alempana.

4. TARKEA TESTI vuotojen varalta:

Tama on tehtava hyvin tuuletetussa tilassa, jossa ei ole avotulta tai muita
sytytyslahteita. Kun saadin on kytketty pulloon, avaa venttiili 1%z kierrosta
vastapaivaan.

Sivele kaikki letku- ja putkiliitokset, saatimen ja pullon valinen liitos sekd kaasuhana
50:50-seoksella saippuavetta ja vetta. Jos muodostuu kuplia, se osoittaa vuodon.
Jos havaitset vuodon, sulje pullon venttiili (myo6tapaivaan), irrota saadin ja siirra pullo
viiledan, hyvin tuuletettuun ulkotilaan. Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
kaasuntoimittajaan.

ALA KAYTA LAMMITINTA, JOS KAASUVUOTOA ILMENEE.
ALA KAYTA AVOLIEKKIA VUOTOJEN TARKISTAMISEKSI.
ALA KAYTA SAHKOLAITTEITA LAHELLA MAHDOLLISTA VUOTOA.

5. Kun vuototesti on suoritettu onnistuneesti, asenna lammitimen takapaneeli
paikoilleen. Saattaa olla tarpeen hieman kaantaa kaasupulloa, jotta saadin ja letku
asettuvat oikein ilman etta letku taittuu.

Huom: Lammittimessa on useita turvatoimintoja, jotka sammuttavat laitteen
automaattisesti vaaratilanteissa. Jos liekki sammuu vahingossa, laite katkaisee
kaasunsyoton automaattisesti. Laite sammuu myds, jos se kaatuu. Aseta lammitin
takaisin pystyasentoon, tarkista mahdolliset nakyvat vauriot ja odota 5—10 minuuttia
ennen uudelleenkaynnistysta. Turvatoiminto voi aktivoitua myds iskusta tai
tarahdyksesta.

KAASUVUODON SATTUESSA:

* Sulje heti kaasupullon venttiili, jos havaitset kaasun hajua.

« Sammuta kaikki avotuli.

- Al3 yritd kdynnistaa laitetta uudelleen.

« Ala koske sahkokatkaisimiin.

- Al kayta puhelinta sisatiloissa.

 Ota yhteytta kaasuntoimittajaan, asiakaspalveluumme tai jalleenmyyjaan ja noudata
heidan ohjeitaan.

TEKNISET TIEDOT:

» Kaasu: LPG (Nestemainen 6ljykaasu G 30)
» Kaasupaine: 28-30 mbar

* Kategoria: 13+

» Nimellisteho (maks.): 4,2 kW — 305 g/h



 Keskiteho: 2,8 kW — 205 g/h

* Minimiteho: 1,6 kW — 117 g/h

+ 3 suuttimen halkaisija: 0,57 mm
 Sytytysjarjestelma: Piezo-elektrinen paristosytytys
* Turvalaitteet (ODS): 1112A

» Kaasupullo: Max 15 kg

ASENNUSOHJEET:

* Poista laite pakkauksesta.

» Kokoa osat kuvien mukaisesti, jotka on esitetty alempana.

» Kokoa paneelit mukana toimitettavilla ruuveilla.

* Aseta saatdnuppi (O) tai pois paalta -asentoon.

» Asenna kaasuletku laitteen liitantaan ja kiinnita se klemmarilla.

» Kayta saadinta, jonka asetettu paine on 28-30 mbar ja virtaus on vahintaan 1000—
1500 g/h.

» Asenna kaasuletkun toinen paa saatimen ulostuloon ja kiinnita se klemmarilla.
Letkun pituus tulisi olla 0,50—-1,00 metria.

» Asenna saadin kaasupulloon (15 kg) ja kirista hyvin.

 Avaa pullon venttiili ja tarkista mahdolliset vuodot saippuavedella.

LAMMITTIMEN KAYTTOOHJEET:
Lammitin voidaan asettaa kolmelle eri tasolle: 1-MATALA, 2—KESKI, ja 3-KORKEA.
Sytytysjarjestelma: piezo-elektrinen paristosytytys.

 Avaa kaasupullon venttiili.

* Paina alas ja kdanna saaténuppi asentoon 1-MATALA ja pida sita 10 sekunnin
ajan.

» Samanaikaisesti kun pidat nappia alhaalla, paina sytytyspainiketta yksi tai kaksi
kertaa, kunnes pilottiliekki (polttimen alareunassa) syttyy. Jatka napin pitamista viela
10-30 sekunnin ajan.

» Paasta napin ylos — jos pilottiliekki sammuu, toista ylla oleva proseduuri.

Ohjauspaneeli
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Huom:

Kun lammitin sytytetddn ensimmaista kertaa, voi olla tarpeen pitaa saatdnuppia
pidempaan alas, jotta kaasu paasee virtaamaan pilottikytkimeen.

Kun lammitin on sytytetty asetuksessa 1-MATALA, saatonupin kaantaminen
asentoon 2—KESKI tai 3—-KORKEA sytyttaa vastaavasti toisen ja kolmannen
lampdalueen.

Lammittimen sammuttaminen:

Kaanna saatonuppi takaisin POIS PAALTA -asentoon ja sulje kaasupullon venttiili
kokonaan (myotapaivaan).

Lammitin voidaan sammuttaa vain sulkemalla kaasupullon venttiili. Sita ei voi
sammuttaa pelkastaan saatonupilla.

BYTTE AV GASSFLASKE:

Steng flaskens ventil helt (med klokken), og la ovnen avkjgles helt far du fijerner og
bytter gassflasken.

lkke forsok a fjerne regulatoren mens varmeovnen fortsatt er i bruk.

PLASSERING AV VARMEOVN MED GASS:

» Denne varmeovnen er beregnet for plassering pa gulvet, og ma sta et stykke fra
veggene. Nar ovnen er i bruk, skal den alltid rettes mot midten av rommet.

* Sgrg for a fjerne alle brennbare materialer i naerheten av varmeovnen.

« Avstand til vegger méa veaere minst 0,5 meter.

* Fronten av enheten ma ha en minstefrihet pa 2 meter.

Min 1000 mm ‘ Min 1000 mm

KAASUPULLON VAIHTAMINEN:
Kaasupullo on vaihdettava palamattomassa, hyvin tuuletetussa huoneessa. Laite on
oltava pois paalta.



* Sulje painesaatimen venttiili.

* Irrota ja poista saadin pullosta.

* Vaihda tyhja pullo tayteen kaasupulloon. Tarkista, etta tiiviste on kunnossa, eika
letku ole taivutettu, puristettu tai kosketuksessa lammittimen kuumiin osiin.

 Avaa pullon venttiili varovasti ja tarkista vuodot saippuavedella (ei saa olla
ilmakuplia).

* Vuodon sattuessa (kuplia): sulje pullon venttiili ja poista vuoto. Jos et pysty siihen,
ota yhteys patevaan huoltajaan.

ILMAVAIHTO:

Kaasulammitin kuluttaa happea kayton aikana. Siksi on tarkeaa, ettd huoneessa,
jossa lammitinta kaytetaan, on hyva ilmanvaihto. Tama varmistaa palokaasujen
poistumisen ja ilman vaihtumisen. Asianmukainen ilmanvaihto vahentaa myos
kondenssiveden muodostumisen riskia.

TAULUKKO — MINIMIHUONEKOKO JA ILMANVAIHTOVAATIMUKSET:

Huoneen limanvaihtovaatimus
tilavuus

84 m? Vahimmaisteholle

105 m3 Suurimalle teholle

ONGELMATILANTEISSA:
Kolme yleisinta kaasulammittimen ongelmaa ovat kaasuvuoto, vaara kaasunpaine ja
lika.

* Tarkista vuodot: Vuotoja voi esiintya kuljetuksen tai asennuksen aikana. Levita
saippuavetta liitoksiin — kuplat osoittavat vuodon.

* Huono kaasunpaine: Liian korkea paine voi vahingoittaa laitetta, lian matala paine
estaa oikean toiminnan. Ota yhteytta kaasuntoimittajaan, jos painetta ei voida
varmistaa.

* Poly ja lika: Laite vaatii jonkin verran huoltoa. Jos kipina ei pysy paalla tai toinen
puoli ei syty kunnolla, lammitin tarvitsee puhdistusta. Alé pura termoelementtia tai
pilottia. Ota tarvittaessa yhteytta asiakaspalveluun.

TEKNINEN TUKI — ENNEN KUIN SOITAT:

Lammitin ei syty:

* Tarkista, etta kaasupullo on taysi.

* Tarkista, ettd paineensaadin on asennettu oikein ja pullon venttiili on auki.
* Varmista, etta kayttoohjeita noudatetaan oikein.

Jos ongelma ilmenee pullon vaihdon jalkeen:

* Pullossa voi olla ilmaa. Pida saatdénuppia painettuna pidempaan, kunnes pilotti- ja
paapoltin syttyvat. Aseta tehoasetukselle 3—-KORKEA.

* Pullo voi olla liian kylma. Anna sen lammeta huoneenlampdiseksi ennen uutta
yritysta.

Lammitin sammuu itsestaan: « Jos lammitin sammuu jatkuvan kayton jalkeen,
yrita uudelleen kayttoohjeen mukaisesti.
* Jos se sammuu noin 30 minuutin kuluttua, huoneessa ei todennakoisesti ole



riittavaa ilmanvaihtoa. Avaa ikkuna tai ovi ja sytyta lammitin uudelleen.
* Ala ly0 tai siirra lammitinta sen ollessa kaytdssa — kaatumissuoja saattaa
sammuttaa sen.

HUOLTO JA PUHDISTUS:

« Varmista ennen puhdistusta, ettd kaasu on suljettu ja lammitin jaahtynyt. Al4
puhdista lammitinta sen ollessa kaytdssa.

« Laite tulisi tarkistaa vuosittain patevan teknikon toimesta turvallisen kayton
varmistamiseksi.

* Vian sattuessa — lopeta kaytto ja ota yhteytta jalleenmyyjaan.

» Puhdista saanndllisesti ulkopinnat ja sailytystila poistaaksesi pdlyn ja lian
keraamisilta pinnoilta.

- Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

* Tarkista pilottiliekki laitteen ollessa kaytossa. Sen tulee palaa tasaisesti. Jos se
lepattaa tai on keltainen, lammitin on tarkistettava.

+ Kayta vain alkuperaisia varaosia. Vaaranlaiset tai ei-alkuperaiset osat voivat olla
vaarallisia ja mitatéida takuun.

Kun lammitinta ei kayteta:
Suosittelemme suojaamaan sen tai sailyttamaan alkuperaisessa pakkauksessa polyn
kertymisen estamiseksi.

SAILYTYS:

Jos et aio kayttaa lammitinta pitkaan aikaan, toimi seuraavasti:

» Sulje kaasupullon venttiili ja irrota paineensaadin pullosta.

« Sailyta kaasupullo hyvin tuuletetussa tilassa, erillaan syttyvista tai rajahtavista
materiaaleista — mieluiten ulkona. Alé koskaan sailyta pulloja kellarissa tai ullakolla.
» Lammitin tulisi sailyttaa kuivassa ja polyttomassa tilassa (mieluiten
alkuperaispakkauksessa).

Lammittimen kokoaminen

Nama paneelit kootaan yhteen asennuksen aikana kayttoohjeen mukaisesti.
Muista kayttaa mukana toimitettuja ruuveja osien turvalliseen kiinnittamiseen.
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¢ 13 kpl ruuveja

¢ 5 kpl pyoria (jarruilla)
¢ 1 kpl ruuvimeisseli

¢ 1 kpl jakoavain




OTA LAMMITIN PAKKAUKSESTA
Etsi osat ja taita sivulevyt auki.

SAADA ASENTO JA KIINNITA SIVU JA
ALAPANEELIT

BOTTOM PANEL

ASETA YLAPANEELI LAMMITTIMEN
SIVUPANEELIN YLAOSAAN JA SAADA SEN
ASENTO.
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OTTAKAA RUUVIT PAKKAUKSESTA, KIINNITA

RUUVIT (YHTEENSA 13 KPL) KUVAN
MUKAAN. SEN JALKEEN ASENNA
TAKAPANEELI JA KIRISTA RUUVIT..
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OTTAKAA PYORAT PAKKAUKSESTA, KAYTTAKAA
MUTTEREITA KIINNITTAKSESI PYORAT
POHJAPANEELIIN (YHTEENSA 5 KPL).




Kaasuventtiilisarjan asennus (ei sisally pakkaukseen)

1 Kaasuregulaattori (matalapainesaadin) asennetaan lammittimeen kaasuletkun ja
letkuliittimien avulla ennen sen kiinnittamista kaasupulloon.

2 Kaasuregulaattori (Kuva 1 osa 1) kiinnitetdan kaasuletkuun (Kuva 1 osa 3)
letkaliittimella (Kuva 1 osa 4).

3 Lammitin tarvitsee yhden LR0O6 AA 1,5V pariston toimiakseen sytytyksessa. Aseta
paristo paristokoteloon, joka sijaitsee sytytyslangalla ylhaalla.

4 Kaasuregulaattori asennetaan kaasupulloon nostamalla lukitusrenkaasta (Kuva 1
osa 5) kuten kuvassa 2 ja painamalla se alas kaasupullon venttiiliin. Kun
kaasuregulaattori on taysin alhaalla, lukitus rengas lukittuu painamalla se alas kuten
kuvassa 3.

5 Kaasu avataan kaantamalla kaasuregulaattorin vipu (Kuva 1 osa 2), jolloin
liekkimerkki tulee nakyviin. Joissakin regulaattoreissa vipu on sivussa.
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FIG 1 FIG2 FIG 3
1. Jos sinulla on ongelmia liitannan kanssa, ota yhteytta jalleenmyyjaasi.
2. Sammuta kaasuvirtauksen kaantamalla kaasuregulaattorin vipu ympari.
Ala koskaan yrita sulkea kaasua irrottamalla kaasuregulaattoria kaasupullosta.
3. Kun kaasuregulaattori on asennettu ja kaasupullo on asetettu paikoilleen

lammittimen taakse, aseta takakansi paikoilleen ja kiinnita se kahdella ruuvilla.
VAROITUS:

Jos lammitin jatkaa palamista sen jalkeen, kun kaasuregulaattorin venttiili on suljettu,
ala irrota kaasuregulaattoria kaasupullosta. Ota heti yhteytta jalleenmyyjaasi.
VINKKI:

Jos pariston virta on loppunut ja sytytys ei toimi, lammitin voidaan sytyttaa pitkalla
sytyttimella tai tulitikuilla. Noudata samaa menettelya kuin edella, mutta siina
kohdassa, jossa sytytyspainiketta pidetaan alhaalla, vaihda se siihen, etta sytytat
pilottiliekin sytyttimella/tulitikuilla.
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MODEL NO.
RY 10 -COMPACT FLAME

Imported by Sunwind Gylling AS, N-1309 RUD

Id No.: Item no: 425225
DE-AT BE-FR-GR-IE-IT-LU-PT-ES-GB DK-FI-NL-NO-SE-CH
P: E0mbar 28/37Tmbar 30mbar
Cat: | e | 35 | sm
Q:4.2KW Q:4.2KW

Kw Max 4.2KW Mid 2.8KW

Min 1.6KW
g/h Max 305.6g/h EU 2016/426

[Min 116.4g/h Ignition: Battery 1x AA

ldmmitysldhteeksi.

Adwvarsel: Brukes kun i godt ventilert omrade. Ovnen m3 ikke brukes i forsamlingslokaler, overnattingssteder,
sykehus og andre pleieinstitusjoner, omsorgsboliger, skoler, salgslokaler, lager, m.m. Les bruksanvisningen. lkke
ment for primaroppvarming. Skal kun brukes under tilsyn.

Warning: For use only in well ventilated areas. Not for use in public areas. Read Instruction manual carefully. Not
to be used as primary heat source or without supervision

Varoitus: Kdytetddn vain hyvin tuuletetuissa tiloissa. Ei kdytettavidksi yleisiss3 tiloissa. Lue kdyttoohje huolellisesti.
Ei saa kdyttdd ensisijaisena limmonldhteend tai ilman valvontaa. Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu ensisijaiseksi

Varning: Anvind endast i vil ventilerade utrymmen. Kaminen far inte anvindas i samlingslokaler,
dvernattningsrum, sjukhus eller andra vardinrdttningar, skolor, butiker, lager m.m. L3s bruksanvisningen. Denna
produkt lampar sig inte som primdr uppvarmning. Ska endast anvandas under uppsikt
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SUNWAD

Samsvarserklaering

Produkt Sunwind varenavn: Compact flame (RY10),

Art nr 425225

Test rapport ref KIWA 18GR0994/00 PIN 0063CTT240 NR T01240
Opprinnelsesland Kina

Utstedt dato: 01.03-2025

Vi bakrafter mad dette al produktene er CE merket | samsvar med gjeldene direktiver og produsents
samsvarserklaring. Produktene er produsert | samsvar med felgende standarder EU2016/426 og
rafarert til feigende standarder;

GAR En 449:2002 +A1:2007

LVD EN 60335-2-30

LVD ENG0335-1

EMC EN55014-1:20006+A2:2011
EMC EN55014-2:2015

EMC ENG1000-3-2:2014

EMC ENG1000-3-3:2013

Alexander Haug

sunwind Gylling &/5  Rudsletta 71 1350 Rud Morway

.,

'}?':"F

Gy



ENJOY your :pare/téuw

Sunwind Gylling AS
Rudssletta 71-75, 1351 Rud, Norway
TIf: 67 17 13 70

www.sunwind.no

Sunwind Gylling AB
Solkraftsvdagen 12, 135 70 Stockholm, Sverige
TIf: 08-742 01 70

www.sunwind.se

Sunwind Gylling OY
Niemelantie 4A, 20780 Kaarina, Finland
Tel: 020 1102 602
www.sunwind.fi
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http://www.sunwind.se/
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